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bre ni d’aucune autre autorité extérieure a I’Organi-
sation,

Rappelant que, aux termes de I’Article 105 de la
Charte, les fonctionnaires de I'Organisation jouissent,
sur le territoire de chacun de ses Etats Membres, des
privileges et immunités qui leur sont nécessaires pour
exercer en toute indépendance leurs fonctions en rap-
port avec I’Organisation, condition indispensable
pour qu'ils puissent s’acquitter convenablement de
leurs taches,

Consciente du fait que les fonctionnaires des insti-
tutions spécialisées jouissent de privileges et d'immu-
nités similaires, .

Ayant présentes a ['esprit la Convention sur les
priviléges et immunités des Nations Unies en date du
13 février 194643, et la Convention sur les priviléges
et immunités des institutions spécialisées en date du
21 novembre 194744,

Préoccupée par des informations selon lesquelles
les privileges et immunités de fonctionnaires de ces
organisations n’auraient pas été respectés,

1. Fuait appel a tous les Etats Membres pour qu'ils
respectent les privileges et immunités accordés aux
fonctionnaires de I'Organisation des Nations Unies et
des institutions spécialisées aux termes de la
Convention sur les privileges et immunités des Na-
tions Unies en date du 13 février 1946 et de la
Convention sur les privileges et immunités des insti-
tutions spécialisées en date du 21 novembre 1947;

2. Prie le Secrétaire général de porter la présente
résolution a I’attention de tous les organes, organisa-
tions et organismes des Nations Unies, en les priant
de fournir des informations sur les cas dans lesquels il
apparait clairement que le statut des fonctionnaires de
ces organisations n’a pas été pleinement respecté;

3. Prie le Secrétaire général de présenter a I’As-
semblée générale, au nom du Comité administratif de
coordination, un rapport décrivant tous cas dans les-
quels le statut international des fonctionnaires de
I'Organisation des Nations Unies ou des institutions
spécialisées n’a pas été pleinement respecté.
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35/213. Acces des représentants du personnel a la
Cinquieme Commission

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 34/220 du 20 décembre
1979,

1. Réuffirme les responsabilités et les pouvoirs du
Secrétaire général en sa qualité de plus haut fonction-
naire de I’Organisation des Nations Unies en vertu de
I'Article 97 de la Charte des Nations Unies:

2. Réuffirme qu’elle est préte :

a) A recevoir et a examiner a fond les vues du per-
sonnel exposées par un seul représentant reconnu du
personnel du Secrétariat de I'Organisation des Na-

43 Résolution 22 A (1).
44 Résolution 179 (I1).

tions Unies dans un document transmis par le Secre-
taire général au titre du point de I'ordre du jour inti-
tulé “*Questions relatives au personnel’":

h) A recevoir et 4 examiner a fond les vues du per-
sonnel exposées par un représentant désigné de la
Fédération des associations de fonctionnaires
internationaux dans un document transmis par le Se-
crétaire général au titre du point de 'ordre du jour
intitulé *‘Rapport de la Commission de la fonction
publique internationale’’;

3. Décide que, pour I'aider dans ses délibérations,
la Cinquieme Commission pourra, si elle le juge sou-
haitable, inviter :

a) Un seul représentant reconnu du personnel du
Secrétariat de 'Organisation des Nations Unies a faire
devant elle une déclaration orale pour présenter, lors-
que la Commission aborde I’examen du point de I'or-
dre du jour pertinent, le document mentionné a I’ali-
néa a du paragraphe 2 ci-dessus;

h) Un représentant désigné de la Fédération des
associations de fonctionnaires internationaux a faire
devant elle une déclaration orale pour présenter. lors-
que la Commission aborde I'examen du point de I'ordre
du jour pertinent, le document mentionné a I'alinéa b
du paragraphe 2 ci-dessus;

4. Note que, pour faire les déclarations mention-
nées aux alinéas a et b du paragraphe 3 ci-dessus, les
représentants en question occuperont un siege au
parterre de la salle de conférence;

5. Note en outre que, si des membres de la Cin-
quieme Commission posent des questions comme
suite aux déclarations mentionnées aux alinéas « et h
du paragraphe 3 ci-dessus, le représentant du person-
nel du Secrétariat de I'Organisation des Nations
Unies ou le représentant de la Fédération des asso-
ciations de fonctionnaires internationaux, selon qu'il
conviendra, pourra y répondre par écrit dans un do-
cument supplémentaire unique transmis par le Secré-
taire général.
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35/214. Rapport de la Commission de la fonction

publique internationale
A

L’ Assemblée générale,

Prenant acte avec satisfuction du sixieme rapport
annuel de la Commission de la fonction publique
internationale?®,

Réaffirmant le role central que la Commission doit
jouer dans l'établissement d’une fonction publique
internationale unifiée, par I'application de politiques,
de normes, de méthodes et de dispositions communes
en matiere de personnel,

Approuvant 1'optique systématique et intégrée dans
laquelle la Commission poursuit ses travaux,

S Documents  officiels  de  UAssemblee  geénérale,
cinguiéme session, Supplément no 30 (A{35/30 et Corr.1).
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1. Note avec satisfuction les efforts que la
Commission de la fonction publique internationale
continue de faire pour réexaminer [’application du
principe Noblemaire et invite la Commission a termi-
ner cet examen deés que possible, particulierement en
vue d’assurer la comparabilité de la rémunération
totale des fonctionnaires des Nations Unies de la caté-
gorie des administrateurs et des catégories supé-
rieures avec celle des fonctionnaires de I'adminis-
tration nationale prise comme point de comparaison,
et de déterminer si "administration nationale actuel-
lement utilisée comme point de comparaison est tou-
jours la mieux rémunérée;

2. Prie la Commission d’'intensifier et de terminer
rapidement son examen fondamental et complet des
fins et du fonctionnement du systeme des ajuste-
ments. examen demandé dans la résolution 34/165 de
I'Assemblée générale, en date du 17 décembre 1979,
en tenant pleinement compte des causes des anoma-
lies éventuelles, et de soumettre les résultats de
cet examen a I'Assemblée lors de sa trente-sixieme
session;

3. Se félicite de ce que la Commission soit dispo-
sée a conseiller les Etats Membres qui le demandent
pour les aider a mettre au point un systeme d’ajus-
tement des traitements de leur personnel expatrié, a
condition que cette assistance n'empiéte pas sur
I’exercice des fonctions incombant a la Commission
en vertu de son statut et qu'aucune ressource sup-
plémentaire ne soit requisc a cette fin;

11

1. Prend note des progres réalisés par la Commis-
sion de la fonction publique internationale en vertu
des pouvoirs qui lui sont conférés aux termes des
articles 13 et 14 de son statut:

2. Prend note de la décision prise par le Secrétaire
général d’appliquer la norme cadre pour le classement
des emplois a compter du 1¢" janvier 1981;

3. Invite la Commission, le Secrétaire général et
les chefs de secrétariat des organisations qui ont ac-
cepté le statut de la Commission & coopérer pleine-
ment a |'application des normes communes de clas-
sement des emplois établies par la Commission, en
faisant en sorte que la situation et les besoins particu-
liers de chaque organisation soient diment pris en
considération et que les ressources soient utilisées
le plus économiquement possible:

111

1. Note les enquétes sur les conditions d’emploi
les plus favorablies en vigueur pour la catégorie des
services généraux et les catégories apparentées qui
ont été faites par la Commission de la fonction publi-
que internationale en vertu de ['article 12 de son sta-
tut, y compris la deuxieme enguéte de ce genre faite 2
Geneve;

2. Prie la Commission de continuer d’étudier les
principes généraux et les méthodes applicables aux
enquétes visant a déterminer les conditions d'emploi
de la catégorie des services genéraux et des autres

catégories de personnel recruté sur le plan local, y
compris les traitements bruts, en tenant compte des
vues exprimées a la Cinquieme Commission lors de la
trente-cinquieme session de 1'Assemblée générale;

v

1. Décide, en ce qui concerne le personnel de la
catégorie des administrateurs et des catégories supé-
rieures, d’incorporer au traitement de base le montant
correspondant a trente points d’indemnité de poste,
avec effet au 1¢ janvier 1981, conformément a la re-
commandation formulée par la Commission de la
fonction publique internationale au paragraphe 101 de
son rapport*S, de maniére que le bareme des traite-
ments (bruts et nets), le baréeme des ajustements, le
bareme des contributions du personnel et celui de ia
rémunération considérée aux fins de la pension soient
ceux qui figurent dans les annexes 11 & V*¢ du rapport
de la Commission, et de modifier la base du systeme
des ajustements (indemnités de poste ou déductions)
qui sera désormais New York = 100 en octobre 1977
au lieu de New York = 100 en novembre 1973;

2. Décide de modifier le baréme des frais rem-
boursables en vertu des dispositions relatives a I'in-
demnité pour frais d’études, comme la Commission
I'a recommandé au paragraphe 156 de son rapport*s;

3. Prie la Commission d'examiner la possibilité
d’étendre le bénéfice de I'indemnité pour frais d’etu-
des a tous les fonctionnaires recrutés sur le plan
international, quel que soit leur lieu d’affectation;

4. Approuve le classement, par la Commission,
des lieux d’affectation en fonction des conditions de
vie et de travail et les propositions visant a rendre
plus fréquents le congé dans les foyers et les voyages
autorisés en vertu des dispositions relatives a I'in-
demnité pour frais d’études, conformément aux re-
commandations formulées par la Commission aux
paragraphes 224 et 226 de son rapport*®, en attendant
que soient déterminés les lieux d’affectation ou ces
recommandations seront applicables;

5. Note I'intention qu’'a la Commission d’étudier
plus avant des mesures d’incitation financiére pour
les fonctionnaires en poste dans les lieux d’affectation
ou les conditions sont les plus difficiles;

6. Approuve les amendements au Statut du per-
sonnel de I’'Organisation des Nations Unies qui figu-
rent dans I'annexe a la présente résolution avec effet
au 1° janvier 1981, pour remplacer les barémes ac-
tuels des traitements (bruts et nets), des ajustements,
des contributions du personnel et de la rémunération
considérée aux fins de la pension, et pour modifier le
montant de I'indemnité pour frais d'études et la pé-
riodicité du congé dans les foyers et des voyages au
titre de I'indemnité pour frais d’études;

A%

1. Prie la Commission de la fonction publique
internationale de commencer dés que possible 1'exa-
men des mesures d’incitation a I'étude des langues &

4 Le document A/35/30/Corr.1 a été publié le 5 novembre 1980
pour remplacer le texte de I'annexe V figurant dans le rapport de la
Commission.
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I’Organisation des Nations Unies, examen qui figure
déja a son programme de travail;

2. Note avec satisfaction que la Commission, au
paragraphe 104 de son rapport*®, se propose d’exami-
ner la relation entre le systeme des contributions du
personnel et le Fonds de péréquation des impots;

3. Prie la Commission de continuer d’étudier la
possibilité d’instituer, en ce qui concerne les verse-
ments effectués en cas de déces, un systéme de coti-
sations qui soit adéquat sur le plan cout-utilité et de
présenter les résultats de ses travaux a I’Assemblée
générale lors de sa trente-septieme session;

VI

1. Décide de créer, avec effet au 1*f janvier 1981,
trois postes temporaires — un P-3, un G-5 et un
G-4 — a la Section du coit de la vie au secrétariat de
la Commission de la fonction publique internationale,
en attendant que I'étude des besoins a long terme
dudit secrétariat soit présentée a I’Assemblée géné-
rale lors de sa trente-sixieme session;

2. Prie la Commission de continuer d’indiquer a
I’ Assemblée générale le montant total des incidences
financiéres de toutes les recommandations figurant
dans son rapport annuel.

99¢ séance pléniére
17 décemmbre 1980

ANNEXE

Amendements au Statut du personnel de I’Organisation
des Nations Unies

Article 3.2

Dans le premier paragraphe, remplacer la troisieme phrase par la
phrase suivante :

**Le montant de I'indemnité par année scolaire et par enfant
est calculé a raison de 75 p. 100 pour la premiére tranche de
3 000 dollars de frais d’études ouvrant droit a indemnité, de
50 p. 100 pour la tranche suivante de 1 000 dollars et de 25 p. 100
pour la tranche suivante de 1 000 dollars, la somme ne pouvant
dépasser 3 000 dollars.™

Dans le méme paragraphe. remplacer la quatrieme phrase par le
texte suivant :

**L’Organisation peut aussi payer, une fois par année scolaire,
les frais de voyage aller et retour de chaque enfant entre le lieu
oli se trouve |'établissement d’enseignement qu'il fréquente et le
lieu d’affectation du fonctionnaire; toutefois., dans le cas des
fonctionnaires en poste dans des lieux d'affectation désignés a
cet effet, ou il n'y a pas d’établissement scolaire dispensant un
enseignement dans la langue ou selon la tradition culturelle qui
répondent aux veeux des fonctionnaires pour les études de leurs
enfants, I'Organisation peut payer lesdits frais de voyage deux
fois au cours de I'année durant laquelle le fonctionnaire n'a pas
droit au congé dans les foyers. Le voyage s'effectue suivant un
itinéraire approuvé par le Secrétaire général; le montant des frais
ne peut dépasser le prix du voyage entre le pays d’origine et le
lieu d’affectation.™

Dans le troisieme paragraphe. remplacer la deuxieme phrase
par la phrase suivante :

*Le montant de I'indemnité payable dans ces conditions par
année et par enfant représente 75 p. 100 des frais effectivement
engagés jusgu’a concurrence de S 000 dollars, I'indemnité ne
pouvant dépasser 3 750 dollars.™

Article 3.3

Remplacer le sous-alinéa i de I'alinéa # par ce qui suit :

“b) 1) Les contributions, dans le cas des fonctionnaires dont
le bareme des traitements est fixé aux paragraphes 1 et 3 de I'an-
nexe | du present Statut, sont calculées d'apres le bareme
suivant :

Taux de la contribution
ipourcentage)

Fonctionnaires
wvant un conjoint
a charge
ou un enfunt

Fonctionnaires
nuvant ni conjoint
a charge ni enfunt

Total des sommes
imposables ( Dollurs

des Erats-Unix) a charge a charge

Premiere tranche de 16 000

dollars paran .......... 14,7 19.4
Tranche suivante de 4 000

dollars paran .......... 3] 36
Tranche suivante de 4 000

dollars paran .......... 34 9.1
Tranche suivante de 4 000

dollars paran .......... 37 42,1
Tranche suivante de 5 000

dollars paran .......... 39 447
Tranche suivante de S 000

dollars paran .......... 42 47,7
Tranche suivante de 5 000

dollars paran .......... 44 499
Tranche suivante de 6 000

dollars paran .......... 47 526
Tranche suivante de 6 000

dollars paran .......... 50 55.5
Tranche suivante de 6 000

dollars par an .......... 52 57.5
Tranche suivante de 7 000

dollars paran .......... 53,5 58.9
Tranche suivante de 7 000

dollars paran .......... 55 599
Tranche suivante de 7 000

doliars paran .......... 56 60.9
Tranche suivante de 8 000

dollars paran .......... 57 62,1
Audela...... ........... 59 N

Article 5.3

Insérer le texte suivant comme deuxieme phrase de I'article :

“Toutefois. s’ils sont en poste dans un lieu d’affectation ou
les conditions de vie et de travail sont trés pénibles ou pénibles.
les fonctionnaires qui remplissent les conditions requises béné-
ficient, respectivement, d'un congé dans les foyers une fois tous
les 12 mois et une fois tous les 18 mois.™

ANNEXE | DU STATUT DU PERSONNEI
Bareme dex traitements et dispositions connexes

Remplacer le paragraphe | par le texte suivant :

1. L'Administrateur du Programme des Nations Unies
pour le développement, ayant un rang ¢quivalent a celui de chet
du secrétariat d’une grande institution spécialisée. regoit un
traitement de 125 400 dollars des Etats-Unis par an; le Directeu
général au développement et a la coopération économique inter-
nationale regoit un traitement de 125400 dollurs des Etats-
Unis par an; les Secrétaires généraux adjoints regoivent un
traitement de 96 765 dollars des Etats-Unis par an; et les Sous-
Secrétaires généraux regoivent un traitement de 85 864 dollars des
Etats-Unis par an — sous réserve du bareme des contributions
du personnel figurant a "article 3.3 du Statut du personnel et, ¢
cas échéant, des ajustements (indemnités de poste ou déduc
tions). S’ils remplissent par ailleurs les conditions requises. ils
regoivent les indemnités dont les fonctionnaires bénéficient d unc
maniére générale.™

Remplacer les tableaux figurant a la fin de Uannexc I par les
tableaux suivants
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VIII. — Résolutions adoptées sur les rapports de la Cinquieme Commission 287

B

L’ Assemblée générale

1. Approuve, dans le cas des agents des services
généraux et des autres catégories de personnel recruté
sur le plan local, le baréme révisé des contributions
du personnel et ses modalités d’application, y com-
pris les arrangements transitoires, qui sont recom-
mandés par la Commission de la fonction publique
internationale dans les paragraphes 84 et 85 de son
sixieme rapport annuel*?;

2. Invite la Commission de la fonction publique
internationale & maintenir a I’étude la question des
contributions du personnel dans le cas de toutes les
catégories de personnel et a faire rapport a I'Assem-
blée générale selon qu’il conviendra;

3. Approuve les amendements au Statut du per-
sonnel de 1'Organisation des Nations Unies qui figu-
rent dans I’annexe a la présente résolution, avec effet
au 1¢F janvier 1981.

99¢ séance pléniére
17 décembre 1980

ANNEXE

Amendements au Statut du personnel
de I’Organisation des Nations Unies

Article 3.3

Remplacer le sous-alinéa ii de 1'alinéa b par ce qui suit :

**h) ii) Les contributions, dans le cas des fonctionnaires dont
le bareme des traitements est fixé au paragraphe 7 de I'annexe |
du présent Statut, sont calculées d’apres le baréme suivant :

Total des sommes imposables Taux
{Dollars des Etats-Unis) de la contribution
(pourcentage)

Premiere tranche de 2 000 dollars paran ...... 7
Tranche suivante de 2 000 dollars par an ...... 11
Tranche suivante de 2 000 dollars paran ...... 15
Tranche suivante de 2 000 dollars paran ...... 19
Tranche suivante de 4 000 dollars par an ...... 22
Tranche suivante de 4 000 dollars par an ... ... 25
Tranche suivante de 4 000 dollars paran ...... 28
Tranche suivante de 6 000 dollars paran ...... 32
Tranche suivante de 6 000 dollars paran ...... 35
Tranche suivante de 6 000 dollars paran ...... 38
Tranche suivante de 8 000 dollars paran ...... 41
Au-dela. ... ... 43"
C

L' Assemblée générale,

Prenant note des paragraphes 115 a 123 du rapport
de fa Commission de la fonction publique internatio-
nale*®, relatifs aux compléments de traitement versés
a des fonctionnaires internationaux par leurs gou-
vernements,

Prie la Commission de la fonction publique interna-
tionale de garder la question a I’étude et de faire rapport
a I’Assemblée générale lors de sa trente-sixieme ses-
sion, en tenant pleinement compte des vues exprimées
par les délégations lors de I’examen de cette question
a la trente-cinquiéme session.

99¢ séance pléniére
17 décembre 1980

35/215. Rapport du Comité mixte de la Caisse com-
mune des pensions du personnel des Nations
Unies

A

L Assemblée générale,

Avant examiné le rapport pour 1980 du Comite
mixte de la Caisse commune des pensions du person-
nel des Nations Unies a I'"Assemblée générale et aux
organisations affiliées a la Caisse*’, le chapitre 111 du
rapport de la Commission de la fonction publique
internationale*®, ainsi que le rapport correspondant
du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires*?,

I

AMENDEMENTS AUX STATUTS DE LA CAISSE COMMUNE
DES PENSIONS DU PERSONNEL DES NATIONS UNIES

Décide de modifier les statuts de la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations
Unies, sans effet rétroactif, a compter du 1°7 janvier
1981, comme il est indiqué dans I’annexe VIl au rap-
port du Comité mixte de la Caisse commune des pen-
sions du personnel des Nations Unies;

I
SYSTEME D'AJUSTEMENT DES PENSIONS

Décide de réviser le systéme d’ajustement des pen-
sions prévu dans la résolution 33/120 de I’ Assemblée
générale, en date du 19 décembre 1978, & compter du
1¢" janvier 1981, conformément aux recommandations
formulées par le Comité mixte de la Caisse commune
des pensions du personnel des Nations Unies dans la
section IV, C, de son rapport pour 1980 a I’ Assemblée
et dans I'annexe V audit rapport;

111

ADMISSION A LA CAISSE COMMUNE DES PENSIONS
DU PERSONNEL DES NATIONS UNIES DU CENTRE
INTERNATIONAL D'ETUDES POUR LA CONSERVATION
ET LLA RESTAURATION DES BIENS CULTURELS

Décide d’admettre a la Caisse commune des pen-
sions du personnel des Nations Unies le Centre
international d’études pour la conservation et la res-
tauration des biens culturels, conformément a I'arti-
cle 3 des statuts de la Caisse, a compter du 1°F janvier
1981

v
TRANSFERT DES DROITS A PENSION

Souscrit aux accords approuvés par la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations
Unies, qui ont été conclus avec les Gouvernements

47 Documents officiels de [I'Assemblée générale, trente-
cinquiéme session, Supplément n¢ 9 (A/35/9) et A/35/9/Add. 1.

48 fbid., Supplement no 30 (A/35/30 et Corr.1).

49 A[35/720.



